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RESOLUCION AUTONOMICAMUNICIPAL /- kicin, .
HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE /. / -

N° 159/20 <1 73 SEpP
Sucre, 02 de septiembre del 2020 o
Por cuanto el Honorable Concejo Municipal de Sucre, ha dictado la siguiente Resolucion: ; L% qz- _
VISTOS Y CONSIDERANDO: (37

Que, con registro N° CDE2-20, de fecha 14 de agosto de 2020, ingresa al Concejo Municipal de Sucre, la nota
DESPACHO CITE: N° 436/2020, de fecha 13 de agosto de 2020, remitida por la Sra. Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de
Aparicio, ALCALDESA MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE SUCRE, dirigida al Abog. Omar Montalvo Gallardo,
PRESIDENTE DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE, solicitando la RATIFICACION DEL CONVENIO
INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION
PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION IDEL
PROYECTO “CONSTRUCCION CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", conforme prevé el Art. 5
paragrafo | de la Ley N° 492 de Acuerdos y Convenios Intergubernativos,

Qué; el INFORME LEGAL N° 407/2020, de fecha 12 de agosto de 2020, elaborado y firmado por la Abog. Elsa
Patricia Oliva Navarro, JEFE JURIDICO a.i., Abog. Aldo Montafio Bravo, DIRECTOR GENERAL DE GESTION LEGAI
DEL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE, dirigido a la Sra. Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de Apaficio,
ALCALDESA MUNICIPAL DE SUCRE, referente a Informe Legal “CONVENIO INTERGUBERNATIVO! DE
TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL EL
GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO “CONSTRUCGION
CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", mismo que en puntos resaltantes sefiala textual lo
siguiente: |

lll. CONCLUSIONES. -
Por los argumentos previamente descritos se llega a las siguientes conclusiones:

» Que, de conformidad af articulo 298 paragrafo Il. de la C.P.E. Son competencias exclusivas del nivel ca tral
del Estado:

» 11. Obras publicas de infraestructura de interés del nivel central del Estado.

» Por su parte, el articulo 2 de la ley N® 730 que modifica el articulo 3 paragrafo | dispone: “Los acuerdps o
convenios Infergubemativos, son aquellos suscritos entre gobiemos auténomos y estos con el nivel central
del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacion conjunta de planes,
programas o proyectos concurrentes, en el marco de las competencias, exclusivas, concumentgs y
compartidas", de lo cual se concluye que el Convenio Intergubemativo suscrifo entre el Fondo Nacions de
Inversion Productiva y Social y el Goblerno Auténomo Municipal de Sucre, se encuentra conforme &
normativa legal vigente.

» La Clausula Tercera del Convenio manifiesta como objefo del mismo el establecer los rola
responsabilidades del FPS y el G.AM.S. en la gjecucién del Proyecto “CONST. CASA DE ACOGIDA
INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", ubicado en el Municipio de Sucre, Objeto licito, por tanto, viable
legalmente.

» Que, de conformidad al articulo 7 pardgrafo | y Il de fa Ley N° 492 de Acuerdos y Convenios

Intergubemativos el presente Convenio Intergubemativo ha sido suscrito por el Gerente Deparfaments de

FPS Chuquisaca y la Alcaldesa Municipal de la Ciudad de Sucre. '

Que, de conformidad al articulo 5 paragrafo | de la Ley N°492 de Acuerdos y Convenios Inergubermativos

"Los acuerdos o convenios Intergubernativos suscritos entre gobiernos auténomos, entraré en

vigencia una vez ratificados sus organos deliberativos”, por lo que se concluye que el presente

Convenio debe ser remitido af Deliberativo para su RATIFICACION.

»  Por iftimo, se concluye que se cuenta con todos los requisitos administrativos (informe técnico y legal) para
la prosecucion del presente tramite,

IV.- RECOMENDACION

Por los anfecedenfes expuestos, se recomienda a su autoridad remilir antecedenfes del "CONVENIO
INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION
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“WWPRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE" para la gjecucin del proye
‘CONST. CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)" celebrado dentro del Programa Intensivb de
Empleo al H. Concejo Municipal para su RATIFICACION en cumplimiento a lo previsto por el articulo 5 paragrafd | de
la Ley N°492 de Acuerdos y Convenios Infergubemativos.

Que, mediante Informe Técnico- Legal CITE: SMOT N° 678/2020 de fecha 03 de agosto de 2020, con la referéncla
de “INFORME TECNICO - LEGAL DE LOS PROYECTOS DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA
INCLUIDOS DENTRO DEL CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA ENTRE FPS Y EL GA. Sl
remitido y firmado por: Arg. Arg. Jenny Lisbeth Porcel Rossi, PROFESIONAL LIMITES TERRITORIALES SM.O.T;
Carlos Alberto Flores Rivera, PROFESIONAL DE PROYECTOS ESPECIALES SM.O.T., Arg. Maria Eugenia Linare
Duran, ASESOR TECNICO S.M.0.T y Abog. Patricia Tapia Chocllu, ABOGADO DE PLANIFICACION TERRITO RIAL
S.M.0.T. - G.AM.S., via Arg. Dorian Limberth Gonzales Aceituno, SECRETARIO MUNICIPAL DE ORDENAMIENTO
TERRITORIAL G.AM.S. dirigida a la Sra. Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de Aparicio, Alcaldesa Municipal de S
destacan lo siguiente:

1. INTRODUCCION.
Es de conocimiento publico que el Gobiemo Nacional, ve por necesario ef forfalecer las politicas publicas de gestion
social, mediante la dotacion de infraestructura con equipamiento en el marco del ‘Programa de Infraestruttura
Urbana’, como parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccién a las mujeres, nifias, nifios
adolescentes en situacidn de violencia y ofras personas en situacién de vulnerabilidad ¥ de desventaja social.

Ahora bien, para hacer efectiva la puesta en marcha del Programa de Infraestructura Urbana, es que identifica al
Fondo Nacional de Inversién Productiva y Social (FPS) como la entidad encargada de la ejecucién de los
proyectos que puedan estar incluidos dentro de este instrumento técnico, en coordinacién con las Entidades
Territoriales Autonémicas.

El Gobiemo Autonomo Municipal de Sucre, tomando en cuenta sus responsabilidades, atribuciones y a traves de
Secrefaria Municipal de Desarollo Humano y Social y la Secretaria Municipal de Ordenamiento Territorial, realize
Estudios de Disefio Técnico de Pre-Inversién de acuerdo al destino de los recursos que solicita el Progra
Infragstructura Urbana, vinculado a la implementacitn de proyectos enfocados en la atencion social hacia los gr
sociales considerados en desventaja como son las mujeres y las personas que padecen de Sindrome de Dowri
cuales a su vez se encuentran incluidos dentro de fas prioridades del D.S. 4152.

2. ANALISIS.
El Municipio de Sucre, se encuentra dividido dentro del érea urbana, en § distritos, donde se pueden ma
distritos catastrales y 223 barrios que requieren de atencién a las demandas de toda indole, en busca del io
territorial y mejora de la calidad de vida.

Otro problema, también considerado socialmente como de wital importancia, es la falta de inﬁaamzum
especializada para cobijar a las mujeres y nifios que sufren de actos violentos en el seno de su familia o fuera
de él y no tienen a dénde acudir, siendo solo uno el centro que atiende estos casos, pero su cobertura es muy
limitada y no abastece a la demanda de todos los distritos.

Con la finalidad de buscar soluciones a los problemas antes mencionados, es que el Gobiemo Auténomo Municipal de
Sucre, realizo la solicitud de implementacién de 2 proyectos especificos, los cuales son parte del Convenio
Intergubernativo de Transferencia dentro del Programa de Infraestructura Urbana, se tiene los Slguientes:

" PROYECTO MONTO (Bs,) m,!”““

p CONSTRUCCION CENTRO INTEGRAL DE EDUCACION ESPECIAL 19518.618,33 450
SINDROME DE DOWN EN APOYO A LA MUJER

| 2| CONSTRUCCION CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER | 10°192.174,03 320 [

De acuerdo a fos Informes Técnicos de Condiciones Previas de los documentos presentados, Ia iniciativa de gjecueion
de ambos proyectos se enmarca en los principios y derechos establecidos deniro de la Constitucion Politica del
Estado, LEY N° 348 INTEGRAL PARA GARANTIZAR A LAS MUJERES UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIA, LEY N°
031 MARCO DE AUTONOMIAS Y DESCENTRALIZACION y DECRETO SUPREMO N° 4152,
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“ElGoblemo Autonomo Municipal de Sucre, mediante la Secrefaria Municipal de Ordenamiento Teritorial |y Ia
Secretaria Municipal de Desarrollo Humano y Social, busca contribuir y mejorar la calidad de vida de los habitants

del municipio, en especial el de las mujeres victimas de violencia y personas con discapacidad, en este los

de Sindrome de Down y su enformo social directamente vinculado a eflos, con la implementacién de proyectds en
diferentes zonas y barrios de nuestra civdad.

A efectos de satisfacer esta necesidad es que se procedio a la elaboracion de los respectivos proyectos de a
los requisitos exigidos por el Reglamento Basico de Pre-inversion aprobado por Resolucion Ministerial N° 1 f%ﬁ;y
la “Guia Boliviana para Disefio y Presentacion de Proyectos” del Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivianda,
Viceministerio de Vivienda y Urbanismo 2017,
6.1  CONSTRUCCION CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER |
6.1.1  UBICACION ‘
El sitio de intervencion se encuentra dentro def barrio Libertadores, Zona Garcilazo del Distrito Municipal N°2 de la
ciudad de Sucre.

6.1.2 POBLACION BENEFICIADA:
Con todos los antecedentes menclonados anteriormente el proyecto “Construccién Casa de Acogida Integral
Mujer® esta destinado a coadyuvar en la atencién a las mujeres del distrito 2 del Municipio de Sucre, dotéan
una Infraestructura de casas de acogida integral con todas las condiciones fisico-espaciales, donde
desarrollar sus actividades.

S &

El Servicio Legal Integral Municipal (SLIM) durante la gestién 2019 atendié 3.437 mujeres victimas de violencia
intrafamiliar en la ciudad de Sucre.

La poblacion objetivo para el proyecto o las beneficiarias directas son 344 mujeres en situacién de violencia ddnde
se acogerd en la Casa Integral de la Mujer.

Es necesario incluir a los actores especificas del proyecto, los cuales forman parte indirecta de beneficiari :
acuerdo a dalos de la gestion 2019, en la ciudad de Sucre se tiene un total de 3077 mujeres, con un numero de ab
hijos siendo también poblacion vulnerable, como son las mujeres en situacion de riesgo, siendo la principal funciéh de
proteger a las mujeres y los menores de edad que estén a su cargo, de las agresiones fisicas, psicoldgicas o sexuales
0 intentos de feminicidio de sus agresores.

6.1.3  DESCRIPCION DEL PROYECTO:
El proyecto esta solucionado en cuatro niveles los cuales contempla un nivel de subsuelo y tres plantas; el nivel 3.60
de ingreso que esta al nivel de la calle se ubica el ingreso secundario y el ingreso vehicular al garaje, en este ivel
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CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE

Sucre Capital del Est_a_da Plurinacional de Polivia

“\esta ubieados Las éreas de (Porteria, Bafios, Deposito General, Archivo, Lavanderia, Cuarto de Limpieza, Deposito
de Basura, Cuarto de Maquinas, Garaje) - (Comedor, Cocina, Despensa) - (Aula Apoyo Académico, Sala de Jue ).

EI proyecto de “CONSTRUCCION CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER”, propone las siguientes dreas!

Seguridad y Control de Acceso
Informaciones

Recepcion

Hall Principal
Direccion
Secretaria b

Administrativa ksl

Sala de Reuniones

Sala Educadores

Sala Apoyo Externo

Apoyo Legal ]

Apoyo Psicologico

Apoyo SLIM Apoyo Social

- Sala Apoyo Grupal

Consultorio Médico

Salud

Enfermeria

SEDss M
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Corte y Confeccion
Gastronomia y Reposteria

Peinado y Maguillaje
Informatica
Manualidades y Artesanias

Capacitacion =

Clases Tedricas

Aula apoyo académico
Sala de Juegos
Parque infantil
Bano nifias, nifios
Dormitorio
Area Social
Salon Auditorio
Sala Preparacion (Camerino)
Depésito Mobiliario y Equipo P |
Sala de Exposicion y Venta '
Cocina '
Comedor
Bafios
Porteria
Deposito General
Archivo
Servicios Generales Lavanderia

Cuidado y Apoyo Infanti

Albergue Temporal

Servicios Complementarios

Cuarto de Limpieza

Deposito de Basura
Cuarto de Maquinas

Garaje

El terreno disponible para equipamiento es de 1225,08 metros cuadrados, la construccion ocupara un area de 652,36
metros cuadrados. |

3. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES '
Por todo lo anteriormente expuesto y conforme a las caracteristicas técnicas, administrativas y legales del Convenit
Intergubemativo de Transferencia para el Programa de Infraestructura Urbana, en el cual se consideran proyg

como parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolesce
ensfwmmawu!endayoﬁmpemmasensﬁuaciéndewmwﬁdadydedasmﬁhsmesq
recomienda que se realicen las gestiones correspondientes para que el Consejo Municipal considerg
RATIFICACION del convenio antes mencionado, de acuerdo al numeral 7 del articulo 16 de Ia Ley 482 Le
Gobiernos Autdnomos Municipales.
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CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE
Sucre Capital del Estado Plurinacional de Bolivia

“\De'fgualmanera se recomienda realizar las gestiones necesarias y fomar en cuenta las previsiones correspondi
para cumplir con fas responsabilidades asignadas al GAMS dentro de la Clausula Novena del Convenio.

Que, en antecedentes del presente tramite, cursa el citado Convenio que a continuacion se inserta en su fenor
integro:

MINISTERIO DE PLANIFICACION DEL DESARROLLO FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA ¥
SOCIAL CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERENCIA

Conste por el presente documento, un convenio Intergubernativo de Transferencia celebrado dentro del Programa de
Infraestructura Urbana - PIU "BOLIVIA MUJER, al tenor de las siguientes Clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- (Partes suscribientes).
Las partes que suscriben el presente Convenio Intergubemativo de Transferencia son:

1.1 EI FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL, representado por Jhon Clive Gava
Chavez, en su condicion de Gerente Departamental del Chuquisaca, con Cédula de Identidad N° 1 148433, expedida
en Chuquisaca, designado a través de Memorandum MEM/FPS/GFA-RH/ N° 0069/2020 de fecha 15 de Enerd de
2020, con domicilio legal en la Av. Emilio Mendizabal N° 572, que en adelante se denominara Simplemente: FPS,

12 EI GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE, representado por Luz Rosario Lépez Rojo Vda. de
Aparicio, Alcaldesa Municipal, con Cédula de Identidad N°® 1087394, expedida en Chuquisaca, designado mediante
Resolucion Autonomica Municipal N° 471/19 de fecha 14 de Noviembre de 2019 y Acta de Juramento y Posesion de
fecha 18 de Noviembre de 2019, ante el Decano en gjercicio de la Presidencia del Tribunal Departamental de Jugticia
de Chuquisaca, Dr. lvan Sandoval Fuentes, con domicilio legal en Av. Del Ejercito N° 152 Zona Palacete el Gugreo,
que en adelante se denominara simplemente: G.A.M.S.

Para efectos del presente Convenio y cuando se deba mencionar a ambas partes se las denominara LAS PARTES
simplemente.

CLAUSULA SEGUNDA.- (Antecedentes Documentales y Normativos.
Los antecedentes del presente Convenio Intergubemativo de Transferencia son los siguientes:

El D.S. 4152 de 13 de febrero de 2020 declara de interés del nivel central del Estado la ejecucion de o
infraestructura con equipamiento en el marco del Programa de Infraestructura Urbana, como parte de las m
integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, niflos y adolescentes en situacion de viole
otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social; que serd financiado con recursos del T
General de la Nacion (TGN) (en adelante denominado Programa), tal como lo establece el Reglamento Ope
del Programa de Infraestructura Urbana.

d
idas
iay

La Ley N° 492 de Acuerdos y Convenios Intergubemativos de 25 de enero de 2014, modificado porlaley N°7
02 de septiembre de 2015, en cuyo Articulo 2° sobre Modificaciones, modifica el Articulo 3 de la Ley 492 sefia
que los acuerdos o convenios Intergubernativos son aquellos suscritos entre Gobiernos Auténomos y éstos ¢
nivel central del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacién conjun
planes, programas 0 proyectos concumentes en el marco de las competencias exclusivas, concurentss ¥
compartidas. |

El Paragrafo Il del Articulo 5 de la Ley 492 que no ha sufrido modificaciones, establece, entre otros, que los acuerdos
0 convenios intergubemativos suscritos por el nivel central del Estado con los goblemos auténomos, enfraran en
vigencia una vez suscritos por las autoridades competentes y ratificadas por los organos deliberativos def los
gobiemos autonomos. Por otro lado, el pardgrafo IV de mismo articulado, establece que cuando los acuerdgs ©
convenios intergubernativos son suscritos en el marco de sus competencias concurrentes y cuyas responsabilidades
esten distribuidas por Ley nacional, no requieren de ratificacion. Y por su lado el Articulo 6 del mismo cuerpo al,
dispone que el nivel central del Estado y los goblemos autbnomos podran suscribir Acuerdos o Con
Intergubernativos para ejecutar planes, programas o proyectos concurrentes.
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“WWElAgta‘del Comité de Lucha contra la Vunerabilidad y Desventaja Social para la Priorizacion y Aprobacion de
Proyectos N° 002/2020 de fecha 18 de junio de 2020, mediante la cual aprueba la ejecucion del Proyecto: "CONST.
CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)".

2020, mediante la cual se aprueba el financiamiento del Proyecto: CONST. CASA DE ACOGIDA INTEGRAL D LA
MUJER (SUCRE), con Cédigo: FPS-01-00005583, por un monto de: Diez Millones Ciento Noventa y Dos Mil
Ciento Setenta y Cuatro, 03/100 bolivianos (Bs. 10.192.174,03).

El Acta del Comiteé Técnico de Revision y Aprobacion de Proyectos (CTRAP) N° 002/2020 de fecha 26 de junE de

CLAUSULA TERCERA. - (Objeto del Convenio).
El objeto del presente Convenio Intergubemativo de Transferencia es el de establecer los roles ¥ responsabilidades
del FPS y GAMS, en la ejecucion de! Proyecto "CONST. CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUC )
ubicado en el municipio de Sucre del departamento de Chuguisaca con Codigo FPS-01-00005583, por un mo de
hasta: Diez Millones Ciento Noventa y Dos Mil Ciento Setenta y Cuatro, 03/100 Bolivianos (Bs. 10.192.174,03).

CLAUSULA CUARTA, - (Documentos Integrantes).
Formaran parte integrante del presente Convenio Intergubemativo de Transferencia, los siguientes documentos:
a) Decreto Supremo 4152 de 13 de febrero de 2020 y su Reglamento.
b) Reglamento del Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja Social
c) Reglamento Operativo del Programa de Infraestructura Urbana "Bolivia Mujer”
d) Matriz de calificacion para la priorizacion de proyectos de infraestructura.
e) Documentos del Proyecto aprobado, Acta de Priorizacion y Aprobacion de Proyectos y su gjecucion y |Acta
de Aprobacion de Proyectos por parte del Comité Técnico de Revision y Aprobacion de Proyectos (CTRAP).

CLAUSULA QUINTA.- (Estructura de Financiamiento),
El Proyecto: "CONST. CASA DE ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", con Cédigo: FPS-01-00005583,
sera financiado en un 100% por el Gobiemo Nacional con recursos provenientes del Tesoro General de Ia NElﬁn

(TGN), por un monto de hasta: (Diez Millones Ciento Noventa y Dos Mil Ciento Setenta y Cuatro, 031100

Bolivianos), por medio del reconocimiento de gastos aportados por la CAF, de acuerdo a la siguiente estructu de
financiamiento:
FUENTE DE FINANCIAMIENTO TOTAL
COMPONENTE
GN (RECURSOS TGN) (BS)
INFRAESTRUCTURA 41111 9.002.055,77
SUPERVISION 41111 530.000,00
EQUIPAMIENTO 41111 660.118,26
TOTAL " 10.192.174,03

CLAUSULA SEXTA.- (Monto del Financiamiento).
Financiamiento del Gobierno Nacional/GN:

El GN a través del TGN transferira hasta el 100% del monto comprometido en la estructura de con financiamjento
establecida en la Clausula Quinta.

CLAUSULA SEPTIMA.- (Desembolsos del Financiamiento),

Los desembolsos del financiamiento en efectivo comprometidos por el GN a través del TGN, se sujetara |a b
establecido a continuacion:

El FPS gestionara la inscripcion presupuestaria de los proyectos del Programa ante el VIPFE y el Ministerip de
Economia y Finanzas Publicas (MEFP) solicitando un traspaso presupuestario Interinstitucional. Asimismo, soliditar

al Ministerio de Economia y Finanzas Piblicas, mediante el mecanismo de canalizacion de recursos y priorizacidn de
pagos, se efectle el pago de las planillas directamente a las cuentas del beneficiario final, debiéndose gestionar por
parte del FPS de manera previa y oportuna la asignacion de la cuota de caja corespondiente.
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SULA OCTAVA.- (Variaciones en el Costo del Proyecto).
Variaciones entre Monto Evaluado y Monto Contratado

CONCEO MUNICIPAL DE SUCRE
Sucre Capital del Estado Plurinacional de Bolivia
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Cuando el monfo contratado sea menor al evaluado se procedera a la devolucion de los recursos al financiador,

previa conciliacion a la conclusion del Programa.

Elincremento del costo del Proyecto producto de su reevaluacion por resolucion de contrato, sera cubierto 100% con

recursos del financiador (GN/TGN),

Modificaciones Positivas

Si durante la ejecucion fisica del Proyecto se aprobaran modificaciones positivas a cada contrato, éstas seran

financiadas 100% con recursos del financiador.

Modificaciones Negativas

Al registrarse modificaciones al contrato negativas, por disminucion de los costos del Proyecto, la diferencia sera

devuelta al financiador (GN/TGN).

CLAUSULA NOVENA. (Responsabilidades de las Partes).
Del G.A.M.S.

1.

R

oo N>

12,

13.
14.
15.

Telf.

En el marco de lo establecido en el Decreto Supremo N° 4152, para la construccion, ampliacion, refaccio yio
rehabilitacion de un proyecto, los GAM's deberan presentar su solicitud al FPS adjuntando los requisitos
establecidos a través de reglamentacion emitida para el efecto.

Fiscalizar de manera conjunta con el FPS la ejecucion de los proyectos (Infraestructura y equipamiento).
En el marco de la Legislacion Ambiental vigente N°1333 y normativa conexa, gestionar (cuando corresponda)
la Licencia Ambiental por proyecto asumiendo la representacion legal de la misma, y remitir al FPS una copia
como medio de verificacion antes del inicio de las obras como también los Instrumentos de Regulacioh de
Alcance Particular - IRAPs que dieron pie a la emision de dicha certificacion.

Durante la ejecucion del Proyecto, controlar la aplicacion efectiva de las Medidas de Mitigacion Ambie
de seguridad establecidas en los IRAPs y las Matrices de Plan de Manejo Ambiental 1A FPS-04
independientemente de la categoria definida en la Licencia Ambiental, y segiin corresponda, presen
Informes de Monitereo Ambiental a la Autoridad Ambiental Competente de acuerdo a lo estipulado
Licencia Ambiental del proyecto. Asimismo, cuando coresponda, debera realizar el sequimiento & la
aplicacion de las medidas de higiene y bioseguridad definidas por proyecto.
Garantizar la dotacion del bien inmueble para la ejecucion del proyecto de infraestructura con equipamiento a
través de la presentacion de la acreditacion del derecho propietario de los predios sobre los que se
emplazaran las obras. '
Resolver cualquier conflicto social que pudiera presentarse durante la ejecucion de la intervencion.
Participar en la recepcion provisional y definitiva del proyecto, y firmar las actas comespondientes.
Responsabilizarse por la operacion y el mantenimiento de la infraestructura y equipamiento

Una vez concluido el proyecto, deberan responsabilizarse por la operacion y el mantenimiento de la
infraestructura, garantizando su funcionamiento y sostenibilidad del mismo en el marco de sus competericias
y atribuciones.

. Como responsable de la Recepcion de la Infraestructura y Equipamiento, debera proceder la inventariacitn ¥y
1.

registro de los activos del equipamiento,
Priorizar las areas a ser Intervenidas, mismas que deberdn contar con planimetria aprobada coh Ia
instalacion servicios basicos requeridos para la etapa de ejecucion del proyecto.
Entregar oportunamente al FPS las carpetas de los Proyectos priorizados, que cumplan con los criteriog de
elegibilidad del Programa, con la documentacion debidamente respaldada.
Segun requerimiento, la Entidad debera disponer de espacios seguros para el almacenamiento,
Proceder con la inventariacion, catalogacion de los activos transferidos.
Devolver al Financiador a través del FPS, la totalidad de los recursos observados mediante la ejecucion del
presente Convenio Intergubemativo de Transferencia CTF, en los siguientes casos:
. Si el FPS como resultado del Monitoreo post ejecucion efectuado a la ejecucion del Proyecta,
evidenciara con pruebas, actos fraudulentos o de corrupcion de parte de autoridades o funcionariog dal
G.AMS,
lIl. En caso de que la Entidad solicitante no utilizara la infraestructura para el servicio y los objefivos
establecidos en el marco del programa.
lll.  En caso de desistimiento de la ejecucion del Proyecto previo Informe Técnico emitido por el fiscal del
FPS, el mismo que no podra ser objefo de observacion.
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WERIVE En el caso de que, en Ia etapa de ejecucion del Proyecto, existiesen alteraciones que desvirten los
dicances sociales-técnicos que produjeran la NO ELEGIBILIDAD, por causas imputables al G.AM.5. £l
FPS presentara a este efecto la conciliacion técnica-financiera correspondiente.

b) Del FPS
1. Ejecutar todos los actos administrativos de los procesos de contratacion de obras, bienes Y senvicias
necesarios para la ejecucion de las actividades de los proyectos bajo su responsabilidad, en el ma del

Decreto Supremo N 0181 Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios Y| sus
modificaciones.

Fiscalizar la ejecucion de los proyectos.
Realizar el seguimiento de los aspectos ambientales de cada proyecto, garantizando el adecyiado
cumplimiento de la normativa ambiental vigente.

Administrar los contratos suscritos.

Gestionar la realizacion de los pagos a contratistas, proveedores y consultores.

Efectuar la Recepcion Provisional y Definitiva de las Obras y viabilizar el proceso de transferenciala la
entidad solicitante,

Efectuar el ciere de proyectos.

Efectuar la recepcion e Inventariacion del Equipamiento, proceder con la transferencia al Municipio.

Gestionar la inscripcion y modificaciones presupuestaras de Inversion y gasto corriente ante el VIPFE|y al

MEFP para los proyectos en el marco de las disposiciones legales vigentes.

10. Garantizar los recursos financieros de Inversion asignados por el GN a través del TGN y velar por el
cumplimiento de los desembolsos de acuerdo al mecanismo de canalizacion de recursos ¥y priurizaci%?u de
pagos que efectia el TGN en el SIGEP y a su Manual de Operaciones y Procedimientos.

11. Evaluar la viabilidad técnica de los proyectos presentados para financiamiento de acuerdo a su Manual de
Operaciones y Reglamento Operativo del Programa.

12. Realizar la recepcion de las solicitudes de financiamiento de proyectos.

13. Realizar el llenado de la Matriz de Plan de Manejo Ambiental IA FPS-04 por proyecto, a través del cual se
establezcan medidas de mitigacion y de seguridad consideradas tanto en el presupuesto del proyecto como
en los gastos generales de cada Empresa.

14. Durante la etapa de ejecucion, realizar el seguimiento a la aplicacion de medidas de mitigacién ambien
de seguridad a través de la Matriz |A FPS-04 y manuales y guias establecidas en Manual de
Ambiental del  FPS, como también las medidas de higiene y bioseguridad consideradas para el pro

- seglin corresponda.

15. Gestionar con el GAM.S. y los beneficiarios la ejecucion de trabajos complementarios, cuando asi o
requiera el Proyecto. '

16. Transferir el Proyecto al G.A.M.S. con la suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva.

17. Realizar el cierre técnico, legal, administrativo y financiero del Programa de acuerdo a lo establecido en su
Manual de Operaciones y Procedimientos.

18. En los casos expuestos en la Clausula Octava de este documento, el FPS devolverd los recursos

recuperados al Financiador.

CLAUSULA DECIMA.- (Recursos de Multas y de Ejecucién de Garantias). _
Si durante el proceso de ejecucion del Proyecto, aplicasen multas o se ejecutaran las Garantias que se hayan
otorgado, estos importes seran utilizados de la siguiente manera
a) El monto ejecutado de las Garantia de Correcta Inversion de Anticipo, sera reinvertido para la conclusiorn del
proyecto. i _
b) Los montos ejecutados de la garantia del Cumplimiento de Contrato y/o de la Garantia Adicional a 14 de
cumplimiento de Contrato, seran transferidos de acuerdo a lo previsto en la normativa vigente. :
¢} Los montos provenientes de la aplicacion de multas, seran transferidos ylo consolidados a favor del TGN

de acuerdo a lo previsto en la normativa vigente.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- (Vigencia).
El presente Convenio Intergubemativo de Transferencia entra en vigencia a partir de la fecha de suscripcion y se
considerara terminado tan pronto se cumplan todas las obligaciones generadas en la ejecucion del Pr 0 &
satisfaccion de las partes intervinientes y del Financlador, asi como las responsabilidades establecidas en la
CLAUSULA NOVENA del presente Convenio.
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DECIMA SEGUNDA.- (Sostenibilidad del Proyecto).

Concluido el Proyecto, la sostenibilidad del mismo sera de responsabilidad del G.AM.S., en lo que se refiere| a la
administracion, mantenimiento, sustentabilidad y conservacion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- (Garantia por parte del G.A. M.S.).

El G.A.M. de Sucre garantiza el fiel y estricto cumplimiento de las obligaciones asumidas en el presente Convenio
Intergubemativo de Transferencia

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- (Garantia por parte del FPS).

El FPS garantiza el fiel y estricto cumplimiento de las obligaciones asumidas, con los recursos otorgadps y

comprometidos por el Estado Plurinacional de Bolivia para el Financiamiento de los proyectos de competéncia
municipal.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- (Desincorporacion de Recursos).
Si por cualquier causa el GAMS desistiera de la ejecucion del Proyecto, el FPS procedera independientemente ge la
ejecucion del CT, a desincorporar los recursos asignados al Prayecto en coordinacion con el MPD.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- (Modificaciones).
El presente convenio podra ser complementado o modificado en cualquier momento por acuerdo entre las partes
intervinientes. Toda modificacion se hara efectiva a partir de la fecha de suscripcion de la comespondiente Adend

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- (Comunicaciones/notificaciones y Domicilio),
Las Partes acuerdan que para cualquier comunicacion y/o notificacion, se sujetan al siguiente procedimiento: _
* Las notificaciones o comunicaciones que resulten como efecto del presente Convenio mediante cértas
simples o notariales, presentadas o enviadas a los domicilios sefialados en la presente clausula, s ran
consideradas tomando en cuenta a los efectos legales las fechas de recepcion de las mismas med nte
constancia del respectivo sello de recepcion, o el caso de nofificaciones o comunicaciones enviadas
mediante fax, con la confirmacion electronica de haberse recibido la comunicacion.
* A los efectos del envio y presentacion fisica de cualquier notificacion o comunicacion, las Partes sa?Etah

siguientes domicilios:

a) El FPS Departamental Chuquisaca, ubicado en la calle/Av. Emilio Mendizabal N° 572, Zona B
Petrolero Teléfono: 46452577,

b) EI GAM de Sucre ubicado en la calle/Av. Del Ejercito N° 152 Zona Palacete El Guereo Teléfono: 46451074,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- (Aceptacién Conformidad).

Las Partes manifiestan su conformidad con todas y cada una de las Clausulas contenidas en el presente cnnu[Inlq,
suscribiendo en dos ejemplares de idéntico tenor, comprometiéndose al estricto cumplimiento de las obligaciones
emergentes del mismo, en la ciudad de Sucre, a los 27 dias del mes de Julio de Dos Mil Veinte Afios.

POR EL G.AM.S.:

FDO. Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de Aparicio

ALCALDE GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE
POR EL FPS:

FDO. Jhon Clive Cava Chavez

GERENTE DEPARTAMENTAL FPS CHUQUISACA

rrip

MARCO LEGAL:

» CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO
Articulo 9.- Son fines y funciones esenciales del Estado, ademés de los que establece la Constitucion y la fey:

4. Garantizar el cumplimiento de los principlos, valores, derechos y deberes reconocidos y consagrados en esta
Constitucidn.

Articulo 13.- I. Los derechos reconocidos por esta Constitucion son inviolables, universales, interdependientes,
indivisibles y progresivos. EI Estado tiene el deber de promoverios, protegerios y respetarios.
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"\ Articulo"283. EI Gobierno Autonomo Municipal esté constituido por un Concejo Municipal con fajftad

deliberativa, fiscalizadora y legisiativa en el ambito de sus competencias; y un 6rgano ejecutivo, presidido gor la
Alcaldesa o el Alcalde.

Articulo 298. 1. Son competencias exclusivas del nivel central del Estado:
11. Obras publicas de infraestructura de interés del nivel central del Estado,

Articulo 302. Paragrafo I. Son competencias exclusivas de los gobiemos municipales auténomos, en su Jjurisdicgion:
Numeral 2. Planificar y promover el desarrollo humano en su jurisdiceion. '
Numeral 28. Disefiar, construir, equipar y mantener la infraestructura y obras de interés piblico y bienes de dominio
municipal, dentro de su jurisdiccion territorial. _
Numeral 35. Convenios yfo contratos con personas naturales o colectivas, publicas y privadas para el desarmqllo y
cumplimiento de sus atribuciones, competencias y fines.

Articulo 410. Parédgrafo I. Todas las personas, naturales y juridicas, asi como los oOrganos publicos, funcipnes
publicas e instituciones, se encuentran sometidos a la presente Constitucién.
Parégrafo Il. La Constitucion es la norma suprema del ordenamiento juridico boliviano y goza de primacia frente &
cualguier otra disposicion normativa.

LEY N° 031 LEY MARCO DE AUTONOMIAS Y DESCENTRALIZACION “ANDRES IBAREZ

Articulo 2. (OBJETOQ). La presente Ley tiene por objeto regular el régimen de autonomias por mandato del Articulo
271 de la Constitucion Politica del Estado y las bases de la organizacion territorial del Estado establecidos en su Parte
Tercera, Articulos 269 al 305.

Articulo 5. (PRINCIPIOS). Los principios que rigen la organizacion territorial y las entidades temitoriales autondmas
son:
1. Unidad. - El régimen de autonomias se fundamenta en la indivisibilidad de la soberania y del territorio boliviano, la
cohesion interna del Estado y la aplicacion uniforme de las politicas de Estado.
3. Solidaridad. - Los gobiemos autdnomos actuaran conjuntamente con el nivel central del Estado en la satisfadcion
de las necesidades colectivas, mediante la coordinacion y cooperacion pemmanente entre ellos y utilizaran
mecanismos redistributivos para garantizar un aprovechamiento equitativo de los recursos. _
5. Bien Comun. - La actuacion de los gobiemos autbnomos se fundamenta y justifica en el interés colectivo, sirviendo
con objetividad los intereses generales en la filosofia del vivir bien, propio de nuestras culturas.
9. Complementariedad.- El régimen de autonomias se sustenta en la necesaria concurrencia de todos los asfuegzag
iniciativas y politicas del nivel central del Estado y de los gobiemos autonomos, dirigidos a superar la desigu Idad
& inequidad entre la poblacion y a garantizar la sostenibilidad del Estado y de las autonomias.
14. Coordinacion.- La relacion armonica entre el nivel central del Estado y los gobiemos auténomos constituye| una
obligacion como base fundamental que sostiene el régimen de autonomia para garantizar el bienestar, ef
desarrollo, la provision de bienes y servicios a toda la poblacion boliviana con plena justicia social. El nivel ceptra
del Estado es responsable de la coordinacion general del Estado, orientando las politicas publicas en fodo el
territorio nacional y conduciendo la administracion publica de manera integral, eficaz, eficiente y de servicio & los
ciudadanos.

Articulo 34. (GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL). El gobierno autonomo municipal esta constituido por: I Un
Concejo Municipal, con facultad deliberativa, fiscalizadora y legisiativa en el ambito de sus competencias. Esta
integrado por concejalas y concejales electas y electos, segtn criterios de pobiacion, territorio v equidad, medic !

sufragio universal, y representantes de naciones y pueblos indigena originario campesinos elegidas y elegidos
mediante normas y procedimientos propios que no se hayan constituido en autonomia indigena originaria campesing,
donde corresponda.

Il Un Organo Ejecutivo, presidido por una Alcaldesa o un Alcalde e integrado ademés por autoridades encargadas de
la administracion, cuyo numero y atribuciones seran establecidos en la carta orgénica o normativa municipal La
Alcaldesa o el Alcalde sera elegida o elegido por sufragio universal en lista separada de las concejalas o concefale

por mayoria simple.

Articulo 64. (COMPETENCIAS DE LAS ENTIDADES TERRITORIALES AU T@HDMASJ.
Paragrafo I. Todas las competencias exclusivas asignadas por la Constitucion Politica del Estado a las entidédes
termitoriales auténomas y aquellas facultades reglamentarias y ejecutivas que les sean transferidas o delegadas par ley
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de'laAsamblea Legisiativa Plurinacional deben ser asumidas obligatoriamente por éstas, al iqual que aquellas
exclusivas del nivel central def Estado que les corresponda en funcidn de su caracter compartido o concurrente,
Sujetas a fa nomativa en vigencia.

Articulo 93. (PLANIFICACION). I. De acuerdo a la competencia privativa Numeral 22, Paragrafo | del Articulo 298 y el
Numeral 1 del Articulo 316 de la Constitucion Politica del Estado, el nivel central del Estado tiene las s@ur;mafs
competencias privativas: 1. Conducir y regular el proceso de planificacion del desarrolio econémico, social y cultural
del pais, incorparando las previsiones de las enfidades temitoriales auténomas.

Articulo 93. (PLANIFICACION). 1. De acuerdo a la competencia privativa Numeral 22, Paragrafo | del Articulo 293 yel
Numeral 1 del Articulo 316 de la Constitucién Politica del Estado, el nivel central del Estado tiene las siguigntes
competencias privativas: 1. Conducir y regular el proceso de planificacion del desarrolle econémico, social y cultural
del pals, incorporando las previsiones de las entidades territoriales autonomas.

Articulo 113. Establece que la administracion piblica de las entidades territoriales autonomas se regird por las
normas de gestién publica emitidas en el marco de la Constitucion Politica del Estado y disposiciones legales
vigentes.

Articulo 133. (ACUERDOS Y CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS ENTRE ENTIDADES TERRITORIALES).
Paragrafo I. Los acuerdos Inferqubemativos destinados al desamollo para el ejercicio coordinado de sus
competencias y la implementacion conjunta de programas y proyectos podran suscribirse entre enfidades lerrrr%:g
autonomas o entre estas con el nivel central del Estado. Estos acuerdos serén vinculantes para las partes con fuerz

de ley, una vez ratificados por sus respectivos 6rganos deliberativos.

LEY N° 482 “LEY DE GOBIERNOS AUTONOMOS MUNICIPALES
Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular la estructura organizativa y funcionamiento de los
Gobiemas Autonomos Municipales, de manera supletoria.

Articulo 2. (AMBITO DE APLICACION). La presente Ley se aplica a las Entidades Temitoriales Auténdmas
Municipales que no cuenten con su Carta Orgénica Municipal vigente, y/o en lo que no hubieran legislado en el ambito
de sus competencias.

Articulo 16. (ATRIBUCIONES DEL CONCEJO MUNICIPAL). El Concejo Municipal tiene las siguientes atribuciones:
7. Aprobar o ratificar convenios, de acuerdo a Ley Municipal.

Articulo 26. (ATRIBUCIONES DE LA ALCALDESA O EL ALCALDE MUNICIPAL). La Alcaldesa o el Aldalde
Municipal, tiene las siguientes atribuciones:
1. Representar al Gobierno Auténomo Municipal.
10. Dirigir la Gestion Piblica Municipal.
25, Suscribir convenios y contratos.
26. Disefar, definir y ejecutar politicas, planes, programas y proyectos de politicas publicas municipales, que
promuevan la equidad social y de género en la participacion, igualdad de oportunidades e inclusion.

LEY N° 492 “LEY DE ACUERDOS Y CONVENIOS INTERGUBERNATIVOS”
ARTICULO 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular el procedimiento para la suscripcion de acuerdos o
convenios Intergubemativos entre gobiemos auténomos o entre éstos con el nivel central del Estado, en el efercicio
de sus competencias y atribuciones. '

ARTICULO 2. (AMBITO DE APLICACION). La presente Ley tiene como &mbito de aplicacion el nivel centrdl del
Estado y las entidades terriforiales autdnomas.

ARTICULO 4. (FUERZA DE LEY). Los acuerdos o convenios Intergubemativos seran vinculantes y de cumplimiento
obligatorio para las partes, una vez cumplidas las formalidades establecidas en la presente Ley.

ARTICULO 5. (VIGENCIA).

Paragrafo I. Los acuerdos o convenios Intergubematlivos suscritos entre gobiemos auténomos, entraran en wgancia
una vez ratificados por sus drganos deliberativos.
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""Paragrafo Il. I nivel central del Estado podré suscribir acuerdos o convenios Intergubemativos con los gobigmas
autonomos, Ios cuales entraran en vigencia una vez suscrits por las autoridades competentes del Organo Ejecitivo

del nivel central del Estado, y ratificados por los 6rganos deliberativos de los goblernos auténomos.

ARTICULO 7. (AUTORIDADES COMPETENTES).

Paragrafo |. Los acuerdos o convenios Intergubemativos en el Organo Ejecutivo del nivel central del Estado, serén
suscritos por:

1. Ministras o Ministros de Estado, en caso de Ministerios e instifuciones desconcentradas; V.

2. Méximas Autoridades Ejecutivas, en caso de instituciones descentralizadas, autarquicas o empresas pu
quienes deberén remitir una copia del acuerdo o convenio al Ministerio cabeza de sector

Paragrafo Il. Los acuerdos o convenios Intergubemnativos seran suscritos, segun corresponda, por la Gobernad

Gobernador, Alcaldesa o Alcalde Municipal, Ejecutiva o Ejecutivo Regional o Maxima Autoridad del Gobi
Autonomo Indigena Originario Campesino.

LEY N° 730 de 02 de septiembre de 2015, Modifica a la Ley N°492 de 25 de enero de 2014. _
Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto efectuar modificaciones e incorporaciones a la Ley N° 499 de
25 de enero de 2014, de Acuerdos y Convenios Intergubemativos.

Articulo 2. (MODIFICACIONES). Se modifica el Articufo 3 de la Ley N° 492 de 25 de enero de 2014, de Acu y
Convenios Intergubemativos, con el siguienfe fexto: “Articulo 3 (ACUERDOS O CONVENIOS
INTERGUBERNATIVOS). | Los acuerdos o convenios Intergubemativos son aguellos suscrifos entre gobiemnos
autonomos y éstos con el nivel central del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias ly la
implementacion conjunta de planes, programas o proyectos concurrentes en el marco de las compefencias,
exclusivas, concurrentes y compartidas.
II. Se podran firmar acuerdos o convenios Infergubemativos en competencias privativas para la fransferencia de
recursos en Infraestructura, equipamienfo y mobiliario destinado a la implementacion de planes, programas o
proyectos.

DECRETO SUPREMO N°4152

ARTICULO 1.- (OBJETO).

El presente Decreto Supremo tiene por objeto: _

a)Declarar de interés del nivel central del Estado la ejecucion de obras de infraestructura con equipamiento en el
marco del "Programa de Infraestructura Urbana", coma parte de las medidas integrales de prevencidn, axem%n y
proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en situacion de violencia y otras personas en situacio de
vulnerabilidad y de desventaja social;

ARTICULO 2.- (DECLARATORIA DE INTERES DEL NIVEL CENTRAL).
Se declara de interés del nivel central del Estado Ia ejecucion de obras de infraestructura con equipamiento como
parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en
situacion de violencia y ofras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, en el marco del
"Programa de Infraestructura Urbana', de acuerdo a lo establecido en el numeral 11 del Paragrafo Il del Articulo|298
de la Constitucion Palitica del Estado.

ARTICULO 3.- (PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA).

I. El Programa de Infraestructura Urbana, tiene entre una de sus finalidades el gestionar la gjecucion de proyectos
infraestructura con equipamiento como parte de las medidas integrales de prevencién, atencion ¥y proteccion
mujeres, nifias, nifios y adolescentes en situacion de violencia y ofras personas en situacion de vulnerabilidad
desventaja social.

Il.Los recursos asignados al Programa de Infraestructura Urbana, seran gjecutados a través del Fondo Macion
Inversion Productiva y Soclal - FPS, entidad bajo tuicion del Ministerio de Planificacion del Desarrollo, el cual te
calidad de entidad ejecutora.
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ARTICULO 5.- (PROYECTOS EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA URBANA).

I. Los proyectos de infraestructura con equipamiento en el marco del "Programa de Infraestructura Urbana”, ¢ mo
parte de las medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adolescentes en
situacion de violencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, financi '
construccion, ampliacion, refaccion y/o rehabilitacion, con equipamiento en los casos que se requiera para:
a)Servicios Legales Integrales Municipales - SLIM's, Defensorias de la Nifiez y Adolescencia y Unid
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W Especlalizadas de Atencion a las Personas con Discapacidad;
b)Plataformas de Atencion Intagral a Ia Familia:
c)Casas o cenfros de Acogida, Albergues y Refugios Temporales:
d)Atencion forense especializada relacionada con las funciones que realiza el Instituto de Investigacion Forerjse —
IDIF:
e)Plataformas de Atencion y Recepcion de denuncias de la Fuerza Especial de Lucha Contra la Violencia - FELCV:
f) Plataforma de Atencion de Denuncias de Trata y Trafico de la Fuerza Especial de Lucha Contra el Crimen -
FELCC;
g)Otros proyectos de infraestructura con equipamiento aprobados y priorizados por el Comité de Lucha Contra la
Vulnerabilidad y Desventaja Sacial.
ll.Los proyectos citados en el Paragrafo precedente deberan estar localizados en el area urbana.

ARTICULO 6.- (PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE PROYECTOS).
I Los proyectos de infraestructura con equipamiento en el marco del "Programa de Infraestructura Urbana", comp
parte de as medidas integrales de prevencion, atencion y proteccion a las mujeres, nifias, nifios y adnrescenti en
situacion de violencia y otras personas en situacion de vulnerabilidad y de desventaja social, seguirdn el siguiente
procedimiento:
a)las entidades territoriales autonomas, el Ministerio Pblico, la Policia Boliviana a través del Ministerid de
Gobierno, y ofras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, que requieran la
construccion, ampliacion, refaccion yfo rehabilitacion de un proyecto de Infraestructura con equipamientg,
deberan presentar su solicitud adjuntando el proyecto correspondiente al FPS, cumpliendo los requisitos
establecidos a traves de reglamentacion emitida para el efecto:
b)Una vez recibidas las solicitudes de los proyectos, el FPS evaluara |a viabilidad técnica del proyecto presentado
y lo remitira a la Unidad de Apoyo a la Gestién Social, para que dicha instancia convoque a los miembrog del
Comite de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventaja Social, a fin de realizar Ia aprobacion y priorizacion de los
proyectos remitidos;
¢)Los proyectos que sean aprobados y priorizados por el Comité de Lucha contra la Vulnerabilidad y Desventa
Social seran remitidos al FPS, para su respectiva ejecucion:
d)Para la ejecucion de los proyectos aprobados y priorizados por el Comité de Lucha contra la Vulnerabilidh y
Desventaja Social, el FPS solicitara los recursos correspondientes al Ministerio de Economia y Finanzas
Plblicas a través del Tesoro General de la Nacion ~ TGN, en el marco del Reglamento de Modificacio e
Presupuestarias. EI Ministerio de Economia y Finanzas Piblicas debera garantizar la provision de di¢hos
recursos;
e)El FPS, en el marco de sus atribuciones, podra suscribir Convenios Intergubemativos o interinstitucionales sd gl
corresponda, en los que se determine |a estructura de financiamiento de cada proyecto y su respectiva auditpria,
asi como las responsabilidades de cada entidad para su posterior transferencia a las entidades publicas
beneficiarias y otros aspectos.

Il. Las entidades territoriales autonomas, el Ministerio Pablico, la Policia Boliviana a través del Ministerio de Gobie mo
y otras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, deberan garantizar la dotacion del bien
inmueble para la ejecucion del proyecto de infrastructura con equipamiento.

lll. Una vez que el FPS concluya la ejecucion del proyecto, las entidades territoriales auténomas, el Ministerio Pt ica,
la Policia Boliviana y otras entidades relacionadas con el objeto del presente Decreto Supremo, garantizaran su
funcionamiento y velaran por la sostenibilidad del mismo, en el marco de sus competencias y atribuciones.

IV.EI FPS, podra ejecutar proyectos de infraestructura con equipamiento en bienes inmuebles publicos que no gean
de su propiedad.

V. Se autoriza al FPS a suscribir Convenios Intergubemativos e interinstitucionales con las entidades territoribles
autonomas, el Ministerio PUblico, la Policia Boliviana y ofras entidades relacionadas con el objeto del prese
Decreto Supremo, para la cesion temporal de bienes inmuebles que se encuentren bajo la administracion o ge
de propiedad de estas entidades, para la ejecucion de proyectos de infraestructura con equipamiento.

LEY N° 027/2014 DE REGLAMENTO GENERAL DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE

Articulo 67 (COMISION AUTONOMICA Y LEGISLATIVA).- Dentro del area de su competencia, la Comisién fehdré
las siguientes atribuciones:
j) Analizar y proponer la aprobacion, devolucion o rechazo de los convenios de contenido social, reglamentos y|sus
modificaciones con refacion a femas de desarrollo humano y cultural,
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“Articulo 133 (INSTRUMENTOS). Las concejalas o concejales en ejercicio tanto en el Pleno como en las Comisignes
podran desarroliar sus funciones sobre la base de los sigulentes instrumentos legislativos y de fiscalizacion:
¢) Proyectos de Resoluciones Autonémicas Municipales.

(ue, la Ley de Inicio del Proceso Autonémico Municipal N° 001/2011 sancionada por el H. Concejo Munici
Sucre y promulgada por el Ejecutivo el 20 de junio de 2011, en la parte sobresaliente de su Art. 6 dispone que, a
de la PUBLICACION de dicha Ley y mientras entre en vigencia la Carta Organica del Municipio de Suc
instrumentos normativos que emitira el H. Concejo Municipal de Sucre, se realizaran mediante: “LEY MUNIC
AUTONOMICA”, “ORDENANZA AUTONOMICA MUNICIPAL” Y “RESOLUCION AUTONOMICA MUNICIPAL | *

Que, de acuerdo al nim. 4) Art. 16 de la Ley de Gobiemos Autdnomos Municipales: El Concejo Municipal tiene entre
ofras atribuciones: En el 4mbito de sus facultades y competencias, dictar Leyes Municipales y Resulucltrn&s,
interpretarlas, derogarlas, abrogarlas y modificarias.

POR TANTO:

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL DE SUCRE, en uso especifico de sus atribuciones:
RESUELVE:

ARTICULO 1° RATIFICAR la suscripcion del CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE TRANSFERE
SUSCRITO ENTRE EL FONDO NACIONAL DE INVERSION PRODUCTIVA Y SOCIAL Y EL GOBI
AUTONOMO MUNICIPAL DE SUCRE PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO “CONSTRUCCION CAS
ACOGIDA INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", el primero representado por Jhon Clive Cava Chavez,
condicién de Gerente Departamental de Chuquisaca, con Cédula de Identidad N° 1148433 expedi
Chuquisaca, designado a través de Memorandum MEM/FPS/GFA-RH/ N° 0069/2020 de fecha 15 de Ene
2020, con domicilio legal en la Av. Emilio Mendizabal N° 572 y el GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPA
SUCRE, representado por Luz Rosario Lopez Rojo Vda. de Aparicio, Alcaldesa Municipal, con Cedula de
Identidad N° 1087394, expedida en Chuquisaca, designado mediante Resolucién Autonémica Municipal N°
471/19 de fecha 14 de Noviembre de 2019 y Acta de Juramento y Posesién de fecha 18 de Noviembre de 19,
ante el Decano en ejercicio de |a Presidencia del Tribunal Departamental de Justicia de Chuquisaca, Dr. jvan
Sandoval Fuentes, con domicilio legal en Av. del Ejercito N° 152 Zona Palacete el Guereo.

El objeto del presente Convenio Intergubernativo de transferencia, es de establecer los rol y
responsabilidades del FPS Y GAMS, en la ejecucién del Proyecto “CONSTRUCCION CASA DE ACOGIDA
INTEGRAL DE LA MUJER (SUCRE)", ubicado en el municipio de Sucre del departamento de Chuquisaca con
Cédigo FPS-01-0005583 por un monto de hasta: Diez Millones Ciento Noventa y Dos Mil Ciento Set

Cuatro 03/100 bolivianos (Bs.10.192.174,03). De acuerdo a la siguiente estructura de financiamiento:
FUENTE DE FINANCIAMIENTO | TOTAL
COMPONENTE
GN (RECURSOS TGN)
| (BS)
| .
41-111 9.002.055,77
INFRAESTRUCTURA ot e ==
41-111 530.000,00
SUPERVISION '
41-11 660.118,26
EQUIPAMIENTO _ i
TOTAL 10.192.174,03

ARTICULO 2°. La Alcaldesa Municipal es responsable de cumplir con todas las obligaciones establecid
el presente Convenio Intergubernativo, en estricta aplicacién de las Normas Basicas del Sistema Nacion de
Inversion Publica, Ley 1178 de Administracién y Control Gubernamentales, Normas Basicas de administracién
de Bienes y Servicios y otros Instrumentos Normativos concordantes aplicables a la materia, con el objetivo
de evitar el desistimiento de la ejecucion del Proyecto, establecidos en el citado convenio.
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|
" ARTICULO 3°. INSTRUIR a la Maxima Autoridad Ejecutiva Municipal, que para el cumplimiento de la presente
Resolucién, tome los recaudos técnico, legales y administrativos que correspondan, a través de las
Secretarias y Unidades correspondientes, debiendo efectuar el control, seguimiento fisico, financiero \y
supervision respectivos, para el cumplimiento de los alcances y obligaciones establecidos en las claus Iers

del Convenio.

ARTICULO 4°. Remitir una fotocopia de la documentacin a la Gaceta Municipal.

ARTICULO 5°. La Alcaldesa Municipal queda a cargo del cumplimiento y ejecucién de la presente Resoluclén

REGISTRESE, HAGASE SABER Y CUMPLASE.

Abog Gallardo

s Sr. Juan Antonio Jests Mendaza
PRESIDENTEH\CONCEJO MUNICIPAL

CONCEJAL SECRETARIO H.C.M.
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